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Kur’an Kissalarimin
Dil ve Belagat Acisindan
Yorumu

-Zemahseri’nin el-Kessaf’1 Ozelinde-

Safak CATAL

Ankara 2026



Yazar Hakkinda

Safak CATAL

Safak Catal, 1961 yilinda Vezirkdpri’de dogdu. 21 Temmuz 1980 tari-
hinde Diyanet Igleri Baskanligi biinyesinde, Samsun’un Vezirkoprii
ilgesindeki Mezra Mahallesi Camii’nde imam-hatip olarak goreve bas-
lad1. Askerlik hizmetinin ardindan Vezirkdpri'nin Mezra ve Cal ma-
hallelerinde imam-hatiplik gorevini stirdiirdii. 16 Aralik 1985 tarihinde
Diyanet isleri Baskanlig1 merkez teskilatina naklen atanarak Personel
Dairesi Bagkanhg: Sicil Subesi Mudurliginde memur olarak ¢calismaya
basladu.

8 Mart 1989 ile 16 Eyliil 1994 tarihleri arasinda Kuzey Kibris Ttrk Cum-
huriyeti’nde yurt dis1 din gorevlisi olarak hizmet verdi. Ayn1 donemde
Lefkosa Bayraktar Kolejinde Din Kiiltlirii ve Ahlak Bilgisi dersleri ver-
di. 1992 yilinda Anadolu Universitesi Agikdgretim Fakiiltesi Is idaresi
Programindan mezun oldu. Yurt dig1 gérevinin ardindan kisa bir siire
Diyanet Isleri Bagkanlig1 Personel Dairesi Bagkanlhig Terfi ve Intibak
Sube Miudirliglinde memur olarak ¢aligti.

14 Kasim 1994 tarihinde Samsun il Miiftiiliigiinde sef olarak géreve
baslad1 ve bu gorevini 26 Ekim 2000 tarihine kadar siirdiirdi. 27 Ekim
2000 tarihinde ayni kurumda egitim uzmani olarak goreve basladi. 5
Temmuz 2006 ile 15 Agustos 2011 tarihleri arasinda Almanya’da, Frank-
furt Baskonsoloslugu Din Hizmetleri Ataseliginin caligma boélgesinde
yurt dis1 din gorevlisi olarak hizmet verdi. Bu siiregte, 2009 yilinda
Ankara Universitesi flahiyat Fakiiltesi Ilahiyat Lisans Tamamlama (iLi-
TAM) Programindan mezun oldu. Yurt dis1 gérevinin ardindan Samsun
1l Miftiligiindeki egitim uzmanligl gorevine devam etti.

2014 yiinda Ondokuz Mayis Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Te-
mel islam Bilimleri Anabilim Dalinda, Ebii’l-Muin en-Nesefi’nin Iman ve
Tekfir Anlayist baghkl teziyle yiiksek lisans derecesini aldi. Ayni yil, 5
Mayis 2014 tarihinde istanbul Beylikdiizii flce Miiftiiliigiinde sube mii-
diri olarak goreve basladi. Daha sonra 1 Eyliil 2015 ile 15 Haziran 2020
tarihleri arasinda Samsun Bafra flge Miiftiiliigiinde, 29 Haziran 2020 ile
18 Temmuz 2022 tarihleri arasinda Samsun flkadim ilce Miiftiiliigiinde
ve 1 Agustos 2022 ile 1 Mart 2024 tarihleri arasinda Ankara Cankaya
flge Miiftiiliiglinde sube miidiirii olarak gérev yapti.
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2022 yilinda Ondokuz Mayis Universitesi Lisanstistii Egitim Enstitiisii
Temel islam Bilimleri Anabilim Dalinda, el-Kessdf ve el-Mizan Adl Tef-
sirlerin Kur’an Ilimleri Agisindan Mukayesesi baslikli teziyle doktora
egitimini tamamladu.

1 Mart 2024 tarihinde kurum disi1 nakil yoluyla Diyanet isleri Bagkan-
higindaki gorevinden ayrildi. 4 Mart 2024 tarihinde Sinop Universitesi
ilahiyat Fakiiltesi Tefsir Anabilim Dalinda 6gretim iiyesi olarak géreve
basladi. Halen ayn1 anabilim dalinda akademik ¢alismalarini ve egi-
tim-6gretim faaliyetlerini stirdiirmektedir. Evli ve ii¢ cocuk babasi olan
Catal, Arapca ve Almanca bilmektedir.
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resumed his duties as an education specialist at the Samsun Provincial
Office of the Mufti.
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Kitap Hakkinda

Kur’an Kissalarinin Dil ve Belagat Acisindan Yorumu
-Zemahseri’nin el-Kegsaf’1 Ozelinde-

Bu calisma, Zemahseri’nin el-Kessdf adli tefsirinde Kur’an kissalarinin
dil, belagat ve baglam ekseninde nasil yorumlandigini incelemekte-
dir. Arastirmanin temel amaci, Zemahsgeri’nin kissa anlatilarina yak-
lagimin belirleyen yontemsel ilkeleri ortaya koymak ve lafiz, mana,
nazim, kiraat ve hitap unsurlarinin anlamin olusumundaki islevini
tespit etmektir. Metin merkezli ve betimleyici yontemin benimsendigi
arastirmada Hz. Adem, Hz. idris, Hz. Nth, Hz. ibrahim, Hz. M{is4 ve
Hz. Is4 kissalan ile Hz. Muhammed’in (s.a.s.) hayatiyla iligkili baz1
Kur’an anlatilar1 érneklem olarak ele alinmstir. Inceleme sonucunda
Zemahseri’nin kissalari yalnizca ge¢miste meydana gelmis olaylarin
kronolojik aktarimi olarak degil, lafiz, baglam ve muhatap iligkisi
icerisinde anlam kazanan ¢ok katmanlh hidayet anlatilar1 seklinde
degerlendirdigi gorilmiistiir. Mifessirin kelime secimi, ciimle kuru-
lusu, zamirlerin mercileri, edatlarin islevi, hazif, takdim-tehir, iltifat,
tekrar, diyalog, soru-cevap, mecaz, kinaye, temsil ve karsithk gibi dil-
sel ve belagl unsurlar1 anlamin kurucu bilegenleri olarak kullandig:
belirlenmistir. Kiraat farkliliklarinin ise kelimelerin anlam alanini,
cimlenin gramatik yapisin1 ve anlatinin vurgu merkezini gorinir
kilan yorum verileri olarak degerlendirildigi anlasilmistir. Zemahsert,
tarihi rivayetleri ve niizill sebeplerini butiiniiyle diglamamakla birlikte
bunlarn dilsel ve baglamsal ¢éziimlemeyi destekleyen ikincil unsurlar
olarak kullanmaktadir. Ayrica miiellifin Mu‘tezili ve kelami kabuller-
inin bazi yorum tercihlerine yén verdigi, ancak kissa yorumlarinin
yalnizca mezhebi aidiyetle agiklanamayacag sonucuna ulagilmistir.
Calisma, el-Kessaf'ta bicim ile icerigin birbirinden ayrilmadigini; kis-
salarin itikadi, ahlaki ve egitici mesajlarinin anlatim bicimi araciligiyla
olusturuldugunu goéstermektedir. Bu yoniiyle arastirma, klasik tefsi-
rin dil, anlam ve sdylem ¢6zliimleme kapasitesini goriiniir kilmakta ve
Zemahgeri’nin kissa yorumlarini miistakil, biitlinciil ve disiplinler arasi
bir inceleme alani olarak ortaya koymaktadir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir; Kur’an; Kissa; el-Kessaf; Dil; Belagat; Baglam
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About the Book

The Interpretation of Qur’anic Narratives from Linguistic and
Rhetorical Perspectives
-With Special Reference to al-Zamakhshar?’s al-Kashshaf-
This study examines how Qur’anic narratives are interpreted in al-Za-
makhshar?’s al-Kashshaf, with particular reference to language, rhet-
oric, and context. Its primary aim is to identify the methodological
principles underlying al-Zamakhshar?’s approach to Qur’anic narra-
tives and to determine the roles of wording, meaning, textual compo-
sition, variant readings, and modes of address in the construction of
meaning. Adopting a text-centred and descriptive method, the study
analyses selected narratives concerning Adam, Idris, Noah, Abraham,
Moses, and Jesus, together with several Qur’anic passages related to
the life of the Prophet Muhammad. The findings indicate that al-Za-
makhsharl does not treat these narratives merely as chronological
accounts of past events. Rather, he interprets them as multilayered
discourses of guidance whose meanings emerge through the interac-
tion of wording, context, and audience. His interpretations demon-
strate that lexical choice, sentence structure, pronominal reference,
particles, ellipsis, word order, shifts in address, repetition, dialogue,
question-and-answer patterns, metaphor, indirect expression, repre-
sentation, and contrast function as constitutive elements of meaning.
Variant readings are likewise employed as interpretive data that reveal
semantic possibilities, grammatical relations, and shifts of emphasis
within the narrative. Although al-Zamakhshari does not exclude his-
torical reports or occasions of revelation, he generally employs them
as secondary materials supporting linguistic and contextual analysis.
The study also concludes that his Mu‘tazilite and theological commit-
ments influence certain interpretive choices; nevertheless, his readings
cannot be reduced solely to sectarian affiliation. In al-Kashshaf, form
and content remain inseparable, since the theological, ethical, and
pedagogical messages of the narratives are constructed through their
modes of expression. The study therefore highlights the sophisticated
linguistic, semantic, and rhetorical dimensions of classical Qur’anic ex-
egesis and presents al-ZamakhsharT’s interpretation of Qur’anic narra-
tives as a coherent, independent, and interdisciplinary field of inquiry.

Keywords: Qur’anic Exegesis; Qur’an; Narrative; al-Kashshaf; Lan-
guage; Rhetoric; Context






TESEKKUR VE ITHAF

Bu calismanin ortaya ¢ikmasinda ilmi birikimleri, yol gosterici
tavsiyeleri, tegvikleri ve kiymetli katkilariyla emegi bulunan; egitim
ve akademik hayatimin farkli donemlerinde kendilerinden istifade
ettifim biitin muhterem hocalarima en igten tesekkirlerimi sunarim.
Ozellikle akademik hayata adim atmama vesile olan, bu yolda beni tes-
vik edip destekleyen ve tecrubeleriyle yolumu aydinlatan kiymetli ho-
calarima ve buyuklerime goniilden sikranlarimi arz ederim. Bilgileri,
glizel ahlaklar ve érnek sahsiyetleriyle diisiince diinyamda iz birakan
hocalarimdan ve biiyiiklerimden hayatta olanlara saglik, huzur ve afi-
yet diliyor; ebediyete irtihal edenleri ise derin bir minnet, hiirmet ve
rahmetle yad ediyorum. Cendb-1 Hak, vefat eden biitiin hocalarima ve
biiytiklerime rahmetiyle muamele eylesin, mekanlarini cennet kilsin.

Calismanin hazirlanmasi stiirecinde gorus, tavsiye ve tesvikleriyle
katki sunan mesai arkadaglarima ve dostlarima da tesekkiir ederim.
Kendileriyle kurdugum ilmi ve dostane iletisim, calismanin olgunlas-
masina ve farkli yonlerden degerlendirilmesine 6nemli katkilar sagla-
mistir.

ilmi hayatim boyunca ayni ilim yolunda birlikte yiiriime ve karsilik-
I1 6grenme imkan1 buldugum biitiin 6grencilerime génilden tesekkir
ederim. Onlarin samimi sorulari, 6grenme heyecanlar1 ve ilme duy-
duklari ilgi, yalnizca derslerime degil, akademik ¢alismalarimin sekil-
lenmesine de degerli katkilar saglamistir. Her bir 6§rencimin gayreti ve
basaris1 benim icin ayr1 bir seving ve gontl huzuru kaynag1 olmustur.

Bu calismanin hazirlanmasi sirasinda sevgileri, anlayislari, sabir-
lar1 ve fedakarlhiklariyla her zaman yanimda olan aileme stikranlarimi
sunarim. Ozellikle destegini ve anlayisini benden hicbir zaman esirge-
meyen kiymetli esime; varliklariyla hayatima anlam katan, sevgileriyle
gonliime gii¢ veren degerli cocuklarima yturekten tesekkiir ederim. On-
larin destegi, tebessumii ve duasi, bu uzun ve mesakkatli stirecte benim
icin en glizel teselli ve en giicli dayanak olmustur.

Bugiin aramizda bulunmayan; tizerimde tarifsiz emekleri, sevgile-
ri ve unutulmaz hatiralar: bulunan merhume annemi, merhum baba-
mi, merhume ablami ve merhum agabeyimi derin bir 6zlem, minnet
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ve rahmetle yad ediyorum. Onlarin yoklugu génliimde dinmeyen bir
hiizlin birakmis olsa da sevgileri, 6gttleri ve giizel hatiralar1 hayatim
boyunca bana yol gostermeye devam edecektir. Cendb-1 Hak, her biri-
ne sonsuz rahmetiyle muamele eylesin; makamlarin ali, mekanlarini
cennet eylesin.

Bu c¢alismayi, yetismemde biiyliik emekleri bulunan; sevgileri, fe-
dakarhklari, dualar1 ve geride biraktiklar: giizel hatiralarla hayatima
yon veren canim annemin ve muhterem babamin miibarek hatiralari-
na ithaf ediyorum.
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ON SOz

Kur’an kissalari, vahyin temel hakikatlerini insanlik tecrii-
besi tizerinden goruntur kilan, anlam ve mesaj1 gi¢li bir anla-
tim diizeni i¢cinde sunan baslhca ifade bi¢imlerindendir. Kissa-
larin tefsir geleneginde inang, ahlak, tarih ve ibret boyutlariyla
ele alinmasinin yaninda, dilsel kuruluslar: ve belagi 6zellikleri
bakimindan incelenmesi de Kur’an’in anlatim tislubunun anla-
silmasi agisindan 6nem tasimaktadir. Bu kitap, Zemahseri’nin
el-Kessdf adl tefsirinde Kur’an kissalarinin dil ve beldgat ekse-
ninde nasil yorumlandigini ortaya koyma diistincesinden hare-
ketle hazirlanmgtir.

Calismanin merkezinde, Zemahser’nin kissa ayetlerine ilis-
kin aciklamalari yer almaktadir. Miellifin kelime tercihleri, na-
hiv vecihleri, kiraat farkliliklari, s6z dizimi, baglam, nazim ve
belagat unsurlar1 lizerinden gelistirdigi yorumlar, el-Kessafin
kendi butinligu iginde incelenmigtir. Bu dogrultuda segilmis
peygamber kissalari, yalnizca aktarilan olaylar bakimindan de-
gil, Kur’an metninde anlamin nasil kuruldugunu gosteren dilsel
ve retorik yapilar olarak ele ahinmigstir.

Zemahseri ve el-Kessdf lizerine zengin bir literatiir bulun-
makla birlikte, muellifin Kur’an kissalarina iligkin yorumlarin
biitiincil bigimde dil ve belagat odaginda inceleyen ¢aligsmala-
rin siurh oldugu gorulmektedir. Bu eser, soz konusu boslugu
tamamen giderme iddiasi tasimamakta; el-Kessaftaki kissa yo-
rumlarinin yontemsel 6zelliklerini belirginlestirerek klasik tef-
sirdeki anlati ¢oziimlemelerine katki sunmay1 amaclamaktadir.

Kitap ii¢ ana béliimden olusmaktadir. ik béliimde Zemah-
ser’nin ilmi kisiligi, mezhebi ve keldmi arka planiile el-Kessafin
tefsir gelenegindeki yeri ve dil-beldgat anlayis1 incelenmistir.
ikinci béliimde Kur’an kissalarina iliskin kavramsal ve teorik
cerceve ortaya konulmus; kissa kavramy, iligkili kavramlar, an-
latimda kullanilan fiiller, kissalarin diger anlat: tiirlerinden ay-



rilan yonleri, tasnifi ve iglevleri ele alinmigtir. Ugiinci boliimde
ise secilmis peygamber kissalari, Zemahgseri’nin dilsel ve belagi
aciklamalar: esas alinarak degerlendirilmigtir.

Metnin hazirlanmasinda agik, tutarh ve 6lcult bir akademik
dil kullanilmasina; Zemahseri’nin goriislerinin kendi tarihi ve
ilmi baglami iginde aktarilmasina 6zen gosterilmistir. Calisma-
nin Kur’an kissalari, klasik tefsir ve belagat arastirmalarina miu-
tevazi bir katki sunmasi temenni edilmektedir. Eserde buluna-
bilecek eksiklik ve hatalarin sorumlulugu yazara aittir.
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